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oospodarske, obrtniSke in narodne.
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zh ajajo vsak petek ter stanejo v tiskarni prejemane za celo leto 3 gid. 50 kr., za pol leta 1 gld. 76 kr. in za Cetrt leta 90 kr., —

pokti prejemane pa za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld. in za Zetrt leta 1 gld. — Za prinaSanje na dom v Ljubljani se plada na leto

40 kr. Naro&nino prejema upravniitvo v Blasnikovi tiskarni. — Oglase (inserate) vzprejemlje upravnistvo, in se plada za vsako vrsto
za enkrat 8 kr., za dvakrat 12 kr., za trikrat 16 kr. — Dopisi naj se pofiljajo urednidtva ,Novic”.

V Ljubljani 10. decembra 1897.
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Kakor napram slovenskim duhovnikom, postopal bode
novi nadfkof tudi napram italijanskim, mej katerimi je
Se mnogih liberalnih elementov. V tem oziru vladal bode
povse nepristransko, a kdor pozna goriSke razmere, tisti
ve, da ta nepristranost laskemu Zivlju ne bo Skodovala,
pa¢ pa da utegne postati 8kodljiva slovenskemu, na pomoé

Ljubljanski knezoskof ekscelenca dr. Jakob Missia je duhovitine in v prvi vrsti svojega viSjega dusnega pastirja
imenovan knezonadSkof: m goriékim, namestu prerano umr- navezanemu slovenskemu iivl]'u_

lega dr. Zorna. Kako staliiCe zavzame novi nad$kof v deZelnem zboru,

To imenovanje, ki je marsikoga presenetilo, se je ondukaj, Kkjer je v gotovih slutajih njegov glas ali Ze
izvriilo po dolgih zakulisnih bojih, v katerih so Slovenci njegova navzolnost delotilnega pomena, tega pat ni moZno
in Italijani zastavljali ves svoj upliv in kateri so delali uganiti. Ekselenca dr. Missia je spreten diplomat in kot
odlotilnim krogom mnogo preglavice. Slovenci so zahte- tak spozna kmalu ter€n. Ni dvoma, da ga bode vlada
vali, naj pride na to mesto duhovnik, po rojstvu in po skuSala pridobiti na svojo stran, da bode nanj uplivala,
misljenju Slovenee, Italijani pa so se pogaajali za to, da naj se udeleZuje sej dez zbora vsaj v slucajih, ko jibh
dobi to mesto njih pristas, zanaSaje se, da bode ta brzdal narede slovenski poslanci nesklepéne, drugo pa je, al
slovensko duhoviCino, jej branil udelezevati se narodnostnih se bo zdele nadSkofu primerno se na tak naéin posta-
bojev in v deZ. zboru eventuvalno podpiral njih naklepe vitli v nasprotje z ogromno velino vsega prebivalstva.

proti ogromni velini prebivalstva, Ce ne drugace, vsa] StaliSte ekscelence dr. Missie bode v Goriei vse-
s tem, da bode omogoCeval sklepnost deZ. zbora v slu- kako jako delikatno ali upati je, da ne bode Zkodoval
¢ajih, da ga zapuste slovenski poslanci; ko je torej sklep- glovenskemu prebivalstvu v njegovih narodnostnih bojih.

¢nost odvisna od nad3kofove navzocnostl. Na Kranjskem zapusti ekscelenca dr. Missia kaj

Ce uvaZujemo nepristransko vse okolnosti, moramo razliten_ spomin. Takozvana katoliSska stranka povdarja
priznati, da vlada zimenovajem ekselence dr. Missie goriSkim prayv 9mdom njegovega odhoda svojo veliko ljubezen
nadikofom ni ugodila niti Slovencem niti Lahom. Novi zan), narecdna stranka pa mu Zeli hladnega srca srefen
nadskof je rodom Slovenee. Dasi v narodnostnem oziru pot In ne prikriva svojega veselja na njegovem odhodu.
jako mlaen, je vender broz dvoma, da bode slovenskil Cuditi se temu ni. Ekscelenca dr. Missia je kato-
duhovitini dovoljeval, udelezevati se javnega Zivljenja liSko stranko organizoval kot duhovnisko stranko par
v kolikor je v zvezi z narodnostnimi prizadevanji goriSkih ekscelence. Ta stranka se je precej oddaljila od narod-
Slovencev, ako bode vsa njih ostala politika urejena po neglﬁf“ programa, zapisala, je na svojo zastavo tista gesla,
njegovih nazorih, po tistih nazorih, s katerimi je pre- katera se navadno imenujejo klerikalna, vsled Gesar je
ogromna vetina omikanega prebivalstva na Kranjskem ni nastal v deZeli ljut boj, toliko ljutejsi, ker so narodno
mogla sprijazniti. Da bi ekselenca dr. Missia dejanski misleCi iIn Cutetl ljudje spoznali, da nova stranka pod
pospedeval narodnostno prizadevanje goriskih Slovencev, vodstvom knezoSksia dr. Missie ne bo koristila narodni
kakor bi bila to dolZnost zavedenega rojaka, tega po dose- stvarl, ampak da je kolikor toliko kozmopolitiéna.
danjem njegovem delovanju ni pri¢akovati. Vse, kar bode Bojev mej narodno in Skofovo stranko na Kranjskem
storil, je to, da ne bo oviral narodnostnega gibanja, dokler ni treba popisovati. Boji so bili hudi in Se sedaj ni nié
ne doseZe neke meje; absolutne narodnostne ideje njegova wupanja, da se nasprotstvo ublaZi in da se zopet zjedinijo
ekselenca ne priznava, razdvojeni bratje nasprotstva so deloma nalelna in po-

Ekscelenca dr. Missia.




najve¢ nepremostna, a vse kaZe, da se Se poveéaje, ako
se bodo razmere naravno razvijale. |

 Ekscelenci dr. Missii gre priznanje, da je ustanovil
duhovnisko stranko, kakrina je sedaj. Vsled svojih zvez
z merodajnimi Krogi, vsled svojega upliva na dvoru, vsled
svojega energitnega vodstva je tej stranki pripomogel
do dosti znatnih uspehov, a tega, kar je Zelel, Se ni do-
segel, stavljenega si smotra Se dolgo ni dosegel, pad pa
veliko razburjenost obudil. PoloZaj v deZeli je zdaj prav
zalosten in sicer zategadelj, ker nobena nasprotujoéih si
strank Se ni dosegla popolnega uspeha, Se ni dosegla
popolne zmage. SovraZni vojski stojita druga napram drugi.
obe pripravljeni na boj. Strelja se s te strani, strelja se
z druge stranl, a povsod naokoli divja pozar. To je slika
kranjskih razmer in ker mora tudi najbolj nepristranski
In najpravitnejsi &lovek priznati, da je teh prezalostnih
razmer direktno ali indirektno kolikor toliko kriv pre-
uzvisenl dr. Missia, zato se ni ¢uditi, da vlada v taboru
duhovniSke stranke Zalost, ker je izgubila svojega vsaj
deloma zmagovitega vojskovodje, v nasprotnem taboru pa
veselje.

Nj. preuzviSenosti dr. Missii Zelimo iz vsega srca vse
dobro na Goriskem in sréno bodemo veseli, kadar bodemo
mogli porotati, da je slovenskemu narodu na GoriSkem
resniCen prijatelj in podpornik v katerem slu¢aju mu bo-
demo radi vse odpustili kar se je zgodilo na Kranjskem
v Casu njegovega pastirjevanja.

Slovenskim ob¢éinam.

V naSi drZavi so se primerile velevaZzne dogodbe.
Nemgke revolte na Dunaju. v Gradeu, v Zatcu in v drugih
mestih so prouzrotile, da je odstopilo ministerstvo grofa
Badenija in da je pridlo na krmilo Slovanom neprijazno
ministerstvo barona Gautscha. Nova vlada ima namen,
pomiriti nem3ki Zivelj na troSke ravnopravnosti, na troske
slova nskih narodov in vsled tega je pritakovati velikih
In hudih bojev. Slovanske stranke v drZavnem zboru so
se bile zjedinile na skupno dolovanje v blagor drZave in
v blagor vseh narodov. Postavile so se na stglite po-
polne praviénosti, popolne ravnopravnosti in vsa nasa
bodoCnost je odvisna od tega, da ostanejo te stranke zje-
dinjene in solidarne napram vsem naskokom zjedinjenih
nemskih strank in vsem naklepom nove vlade. Zategadelj

Je obCinski svet ljubljanski, poznavajo® svojo dolZnost kot
prva slovenska obéina, v izredni, nalast v ta namen skli-

cani sejl soglasno sklenil naslednjo resolucijo.

~ObCinski svet deZelnega stolnega mesta Ljubljane
izreka najglobokejSe obZalovanje radi netuvenega, vsem
zakonom, omike in dostojnosti nasprotujotega postopanija
zjedinjenih leviarskih poslancev nemfke narodnosti, s
kojim se je v drZavnem zboru onemogoéilo vsako delo-
vanje ter lahkomiiljeno v najvetjo nevarnost postavil
parlamentarizem in konstitucijonalizem v nadi drZavi in
8 kojim se je konetno v najhujfo nevarnost postavila
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tudi drzava sama in nad njo vladajofa presvetla dina-
stija. Obéinski svet — dasi v tem trenotku, kakor vsa
znamenja kaZejo, praznuje 8vojo zmago tisto parlamen-
tarno klativiteStvo, ki je imelo svojo glavno in jedino
mo¢ v pobalinski surovosti, s kojo je za vse Case osra-
motilo nem8ki narod in njega Kkulturo — izreka svoje
trdno prepri¢anje, da radi tega ne izgube poguma slo-
vanski narodi in njih drZavnozborski zastopniki ter pri-
cakuje; da bodo ravno ti zastopniki v bodoéih Zalostnih
dneh, ko)l utegnejo pretili avstrijskemu slovanstvu, soli-
darni, in da bodo toliko ¢asa neustrausljivo in vztrajno
ge bojevali, dokler ne pribore svojim narodom tiste jedna-
kopravnosti, brez koje ni misliti na sreéno prihodnjost
nasl drzavi.

Ob¢ingki svet 1zreka pri tej priliki radi moZatega
postopanja Cestitanje predsednistvu drZavnega zbora In
na prvem mestu g. predsedniku Davidu vitezu Abraha-
mowiczu, na kojega se je valilo vse, kar se je zdruZena
nemska levica surovega zmisliti mogla; pred vsem pa
pricakuje oblinski svet ljubljanski, da bode zdruZena des-
nica tudi v bodote solidarna ostala ter naglasa, da je
najsvetejSa dolZnost slovenskega naroda in njega poslancey,
da se v bodoéih bojih, ki bodo pred vsem zadevali
bratska naroda &eSki in poljski, s tema narodoma in nje-
nimi zastopniki pri vsaki priliki bratsko in solidarno
zvezani.

Gospodu Zupanu se narofa, da obvestli o te] reso-
luciji predsedniStvo poslanske zbornice in parlamentarno
komisijo desnice.“

Pozivljamo slovenske obline, naj posnamejo vzgled
obtinskega zastopa stolnega mesta Ljubljane, da Slovenci
na ta nacin dokaZemo, da holemo biti nerazdruZno zve-
zani 8 svojimi slovanskimi brati v velikem boju, kateri
nas Caka.

Politiéni pregled.

Ministerstvo Gautschevo. — Novo ministerstvo je
sestavljeno nastopno: dr. Pavel baron Gautsch pl. Franken-
thurn, predsednik in notranje stvari, grof Zeno Welsersheimb.
de%. brambo; dr. Heinrih pl. Wittek, Zeleznice; dr. Evgenij
pl. Bohm- Bawerk, finance; Vincenc grot Baillet de Latour,
nauk in bogolastje; dr. KErnst pl. Kérber trgovino; dr. Ignacij
Ruber, pravosodje; Artur grof Bylandt-Rheidt, poljedelstvo. Mi-
nisterstvo je sestavljeno 1z samih uradnikov. Taka minister-
stva so se smatrala vsikdar do sedaj le prehodnimi in so
bili doti¢niki imenovani le voditelji ministerstev. Drugi vaZai
moment je ta, da je sestavljeno iz samih Nemcev in tretji
moment je jako znacilen: dolgo Ze ni bilo ministerstva, v ka-
terem ne bi sedel noben Poljak.

Ministerski predsednik baron Gautsch. — Najno-
vej8i avstrijski ministerski predsednik je razmeroma sSe mlad
tlovek. Rojen je bil leta 1851, 1873 Ista je promoviral sub
auspiciis imperatoris doktorjem prava in sicer na dunajskem
vseutili8¢n. Ze leto pozneje ga je pozval tedanfi nandni mini-
ster baron Stremayr v nauéno ministerstvo. V isti cas je izdal
Gautsch svojo knjigo o verskih zakonih od dne 7. in 20.
majnika 1874. Za preustrojo verskih zakonov je Ze tedaj za-
dobil zlati kri%ec s krono in je bil zajedno imenovan mini-
sterijalnim podtajnikom v naudnem ministerstvu, kjer je leta




1875 prevzel vodstvo predsedniske pisarne. Leta 15381 je_ po-
stal vladnim svetnikom in 2ajedno ravnateljem Terezijanisca,
kier je bil dovrEil tudi svoje akademitke studije kekprwdiia_k-
gojenec. V poslednjem mu je bila zvezda vedno milejsa 1n
nenavadno hitrostio se je popel na ministerski stol in dasegel
raznih vicokih tasti. Rojenice so mu ogividno bile naklonjene,
sicer bi ne bil mogel biti toii predestinovan po usodi. Seveda
ni bila mila usoda onim, proti katerim se je obratala moc
njegove oblasti in to isto je obé&util svojedobno kranjski gi_m-
pazij. Danes je baron Gautsch ministerski predsedaik. Vise
menda ni mogote. Zeleti je samo, da bi ga na tem mestu di-
dile vse one lastnosti, katere so vredne zares velikega duha-
in jedna prvih teh lastnosti je praviénust 1n élﬁvekﬂqubivqst,
vli se bode hotel zavedati novi ministerski predsednik teh
lastnosti ? -

Spremembe med namestniki. — Med names niki
avstrijskimi se izvrie v kratkem &asu razne spremembe. 'Pud-
predsednik namestnidtva niZjeavstrijskega, baron Bnurgmgl}o_u
de Baumberg postane deZeluim predsednikom v Bukovini,
grof Goess pride za namestnika v Tirol, a sedan!i namestnik
Tirolski grof Merveldt pride za namestnika na Primorsk . Na-
mestnik Rinaldini pojde v pokoj. Za deZelnega predsednika
solnogratkega je doloten dvorni‘ svetnik grof di Saint Julien.

Nemski drzavni zbor. — Dne 30. nov. se je otvoril
nem&ki driavni zbor prestolnim govorvm. V tem govoru je
cesar Viljem povdarjal potrebo, da se dopelni vojna mornarica,
ki je nedostatna za sludaj vojue., V politicnem pﬂgleduil je
povdarjal cesar Viljem, da se npahaja Nemécija v najboljsih
odnoSajih z vnanjimi drZavami, o &emer pri¢ajo prisréni spre-
jemi na Petrovem dvoru (?) in v Budimpest. Ti vsprejemi
da so jamstvo za to, da bode Neméiji tudl 3e za nadalje mo-
oote delovati v miroljubivem zmislu v KEvropi. Takov je bil
povpretno prestolni govor v nem¥kem diZavnem zboru dne 30.
nov. t. 1. Glede odnoSajev do vnanjib vlad je cesar Viljem
seveda popolnoma prezrl odnoSaje do sosedne Krancije. katere
se ogiblje nemiki cesar baje tako rad, kakor onega, degar
mastevanja se boji, Tudi naglafsnje ,dobrih odnosajev do
Rusije je menda le bol) lepa Iraza, nego fa utemeljeno
dejstvo

Nemdija proti Poljakom. — Kakor da nasi dogodki
odmevajo tudi na Nemdkem, pripravijati se je jela FPrusija
gzopet na srdit boj proti Poljakom. Med tem, ko so se doga-
jale v avstrijskem parlamentu pravcate gnusne orgije nasp{'pti
poljskim zastopnikom, nastopiti hofe tudi Prusija proti svojim
Poljakom ponosno, kar najostreje. V ba8 otvorjenem zasedanju
nemske zbormice se bodo vriili najbrZe proti Poljakom stvari,
podobne onim v avstrijski zbernici Neka crtica v ,Hlam-
burger Nachrichten*, torej glasilu Bismarkovem, Ze prinasa
nekak predludij ali belje reteno : poziv na boj proti Poljakupl
List pi#e, da prvi pogoj drzavne varnosti je poneméevanje
P ljakov na Poznanjskem. Celo natanen program prinasa ta
list, kako naj se izvidi ponemcenje pruskih Slovanov. Taka
je ta germanska gonja proti Slovanom, sicer jako zdrava v
zmislu probujenja slovanske zavesti, ki se mora pojaviti pre]
ali slej z elementarno silo,

Italijanski parlament so je seSel zopet V prvi seji
je sklenila zkornica, da ne vzpiejme cdstopa Imbrijanijevega,
Predsednik je predital pismo -pravesodnega ministra v aferi

Crispi-jevi, v katerem pismu je nacrtano vse kazensko posto-
panje proti Crispiju in tudi izrek kasacijskega dvora, o ka-
terem se ima konedno izredi zbornica. Zajedno je predital
predsednik pismo Crispija, v katerem trdi le-ta da prosi s
Sisto vestjo, da se naj o tej zadevi izrete narodni zastop. Crispi

se tore] 8e vedno pere.
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Izmej zivinskih bolezni so najbolj vaZne kuge. NekuZne
bolezni Zugajo le tisti Zivali, katera je bila neposredno izpo-
stavljena razmeram, ki bolezen povzrotujejo, na primer da
se je Zival prehladila ali dohila kaj Skodljivega v klaji.
Toda kuZna bolezen je nalezljiva. Vzrok kuge so gli-
vice, ki se zarede na milijone v Zivalskem telesu }in
je morejo ugonobiti, ali pa mu zdatno Zkodovati. Te gli-
vice 80 zelo majhne, s prostim ofesom jih niti ne vi-
dimo, potreba je zato drobnogleda. Poprej so jih imeli
za Zzivalice, dandanes jih priftevamo k najniZjem redu
rastlin. Ce preide le ena taka glivica od Zivali na Zival,
- prenese kuZno bolezen ; vCasih se razmnoZi v nekaj urah,

drugikrat v nekaj dneh ali mesecih tako, da Zival pri¢ne hirati
ali pa Se celo” pogine. Kuge smo zaleli prav spoznavati
3¢ le v zadnjih petdesetih letih. V srednjem veku in tudi
Se v naSem stoletju so mislili ne le priprosti ljudje,
ampak tudi uleni gospodje, da se kuZne bolezni ne mo-
rejo in smejo ozdravljati. Imeli so jih za oéito Sibo boeZjo,
katero le ostra pokora utolazi. A prigli smo tem lju tim
gsovragom ljudij in Zivali na sled. Oko smo si oboro %ili
z drobnogledom in na ta nalin se moremo prepritati
tudi o stvareh, ki jih ne moremo razlotevati s prostim
otesom. Spoznali smo glivice za vetino kuznih bolezni:
Torej mi je treba le en kostek izrezati iz kuZnega telesa,
dejati ga pod drobnogled in videl bodem glivice, ki bo-
lezen povzrotujejo? Tako jednostavna stvar ni. Treba ti
je popre) vedeti o kterem delu se glivica redi. Nekaterim
ugaja kri, druge uspevajo pod KkoZo, tretje se zarejajo v
sluznicah, Zlezah 1 t. d. Prigodi se pa tudi, da se na-
hajajo slu¢ajno v Zivalskem telesu take glivice, ki telesu
naravnost ne Skodujejo. A pod drobnogledom nam na-
pravljajo lahko te sicer neSkodljive glivice velike sitnosti,
Mesto jedrne vrste glivice, dobimo veé razlitnih vrst in
ne da se nam dolociti, ktera vrsta glivic bolezen povzrota.
Tako so naSli pri kugi na gobeu in parkljih tako raz-
litne glive, da Se dandanes ne vemo, katera je prav za
prav vzrok kuge. PovzroCiteljev nekaterih kuZnih bolezni,
kakor pasje stekline, pa 3e sploh ne poznamo. Znano nam
je sicer, da je strupena slina steklega psa, in da se po-
sebno Se po moclganih za steklino poginolega psa, ako
zaidejo 1isti v telo, steklina hitro razSiri. Nasproti temu
je glivico vranitnega prisada v krvi kaj lahko najti. Ne-
katere glivice se celo pod drobnogledom premikajo, pri
nekaterih zopet vidimo, kako se iz starih rodé nove. Mej
uéenjaki je e nastal strah, kaj bi se zgodilo, ko bi vedo
o kuZnih glivah zaSla mej niZje ljudstvo. Koliko nesrete
bi se naredilo vsled neprevidnosti, kolikc $kode vsled
hudobije!

Ne polutijo pa se glive na vsaki Ziveli jednako dobro.

Zato opazujemo, da se nekatere kuZne bolezni nahajajo

*
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pri vsih domatih in tudi divjih Zivalih, se prenalajo tudi Vickova sama ni vedela; — sicer pa je Cutila, najje bil
na tloveka in nasprotno od ¢loveka na Zivali. Druge kuge dalet ali blizo, da je za njo — izgubljen.

zopet s0 navezane na gotovo vrsto Zivine, na drugi ne Poprijela se je kaker navadno dela, toda ni ji &lo
uspevajo, od rok. Casii se je zamislila, ne da bi bila sama to opa-

Prva vrsta Zivinskih kug je za Clovedko zdravje po- Zila. Ni Cula vel petja, ki se je poprej razlegalo naokrog,
sebno vaZna. Semkaj spada vranifni prisad, smrkelj, ste- Dl Cutila v sebi Cilosti in veselja do smehe, ki ji je popre;
klina v gobeu in -na parkljih, osepnice (koze) in tuber- pribajal tako naravnost iz sred.
koloze (jetika). Teh bolezni se naleze ¢&lovek tedaj, Tudi v hiSi se je dokaj spremenilo.gjNovi sluZabnik.
ako pride v dotiko z okuZeno Zivino, e vZiva meso Ki je nastopil sluZbo namesto TomaZa, si v nobeni stvari
ali mleko Zivali, ki trpe za temi kugami, ali ¢ ima Nl znal pomagati; vrh tega pa se je tudi bal dela kakor
opraviti z okuZenimi odpadki in orodjem. Smrkelj ©8nja. Marsikaj je po njegovi neokretnost prislo v nit
nalezejo hlapci, ki streZejo smrkovim konjem. Za In dasi uboStva niso poznali, vendar je to kaj neprijetno
pasjo steklino zboli ¢lovek, ¢e ga ugrizne stekla zival. bodlo naSega gospodarija.
Kugo v ustih dobe otroei, ki vZivajo surovo mleko krav, NI Cudnega torej, da je bil stari Emeren, da je

katere bolehajo za kugo v gobecu in na parkljih. Vrani¢ni hodil zamiSljen s pobedeno glavo, kakor bi nekaj iskal.
prisad se pokaZe pri mesarjih, zdravnikih in konjacih, Cesar ni izgubil. Ves se je spremenil; kdo bi ga bil
ki so se ranili pri raztelesevanju Zivine. Tuberkoloza se tudl vedril, ko ni bilo pri hi$i onega veselega Zivljenja,
prenasa na Cloveka po mleku in morebiti tudi po mesu; k! sta ga vedrila poprej TomaZ in Zalika. Dekletu je
a naléeze 10 tudi ¢lovek od ¢loveka in nasprotno fi?al, o¢1vidno ginila z obraza rudeéica in veckrat, namesto da
posebno pes, od loveka. Zanimive glede nalezljivosti so bl bila vesela, premagovala jo je Se vefja tuga.
osepnice ; nalezejo jih ljudje mej saboj, pa tudi od Zivali, Bilo je po Zetvi. Marsikateri je poslal Zaliki snu-
in tudi zival naleze tloveSke osepnice. Opazovali pa so, badée, toda vracali so se brez vspeha. Pri delu se ni Sa-
da dekle, ki so na rokah nalezle pri molZi osepnice od lila s sluZabniki, kakor je to znala poprej. Posmehovali

krav, niso Cutile bolefin, ko pa so se pokazale osepnice so se ji nekaterl da ni pozabila le peti, marvet tudi go-
mej ljudmi in so cele druZine za osepnicami zbolele, so voriti.

ostale jedino te dekle zdrave. To je zdravnike napotilo,
da so priceli ljudem cepiti kravje osepnice, da jih obva-
rujejo CloveSkih. Podobno se cepi tudi pri drugih kuZnih

boleznih. Zalika je sicer ofeta vse ubogala, samo te Zelje ni mogla
Pagja steklina, vranicni prisad In smrkelj so za- izpolniti, da bi bila kakor poprej, l ozZivljala
tloveka vedno smrtnonevarne bolezni, ako jih takoj ne celo hi%o.

pri¢ne zdraviti vesC zdravnik, zatorej je treba velike pre- Od onega pomenljivega dne ni nikdar govorila s
vidnosti ]_)I’l Zivinl, Ki je zbolela za temi boleznimi. Kar Francetom. Res oa ]E videla v cerkvi in na vag] toda

se tiCe goveje tuberkoloze, mi je omeniti, da jo novejSi pj ge ji blizal, pa tudi ona mu sama od sebe ni dajala
Cas dolze da je v najveC slutajih vzrok Eloveske jetike. priloznosti k temu.

Pravijo, da le tedaj bi se dala ta kuga ustaviti mej
ljudmi, ako bi se =zatrla mej govedo. Dandanes je
tuberkuloza mej ljudmi in govedom najbolj razsirjena
bolezen.

Druga vrsta kug ni nevarna Cloveskemu zdravju;
toda gospodarska S8koda, ko jo napravljajo, je posebno pri
nekaterih grozovita. Tu mi je treba imenovati le govejo
kugo, katere 1me zahodna KEvropa S8e vedno z velikim
strahom 1zreka, in pljuno kugo, katero je naSa drZava
z milijjon goldinarjev zatrla.

Stari Lenart se je najraje potikal samoten in ni
tajil svojega nemira; toda niti to ni pomagalo.

Stokrat loZe je nekaj prepovedati, nego zapovedati :

Nekega dne, ko je izplakovala perilo pri roki,
je nakrat prenehala z delom in se zagledala zami-
Sljeno v vodo, katera je neprestano tekla v daljavo.
Soln¥ni Zarki so narejali na vodi nebrojno zvezdic: —

ko pa dvigne glavo pojavi se nekaj pred njo kakor senca.

Bil je France. Gledal je tako Zalostno, tako prija-
teljski, kakor bi on sam najbolje razumel one obéutke,

ki so stiskali njeno srce, katerih ni zaupala nikomur,
nemara niti sama sebi.

~Zalika“, rele, ,7%e dalje asa stojim tu, pa ko te
gledam, zdi se mi, kakor bi ne bila veé Ziva®.

N1 odgovorila. — Poprijela se je zopet dela: toda
najraje bi se bila zjokala dasi sama ni vedela zakaj.

»0J, molno si se spremenila, Zalika !* rete France.
Zalostna svatba. ~Da, spremenila sem se, toda kaj za to?“ uprafa
(Poljski spisala Valerija Morzkowska). Zalika ; .je Ze tako boZja volja“.

(Konec.) »10 ni boZja volja, marvet &lovedka... saj te ne
vidim danes prvokrat. Videl sem te, ko si bila majhna,

vedno tako zala; gledal sem te tudi potem, ko sem si
miglil, da iz tega nekaj.
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Zalika je molté poslusala to pripovedanje, toda
nakrat ji je zginila z lica ona jasna, vesela zarja, ki ji
je sijala iz o€ij. Ni uprasala kam je Sel TomaZ, Kkar tudi
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France, moj zlati France!“ zaSepeta, ne pomi-
slivdi, kako ga je ranila s temi besedami, ,povejte mi
kar veste“.

PoloZzila mu je roké na rameni, ter z jasnim po-
gledom gledala mu v ofi, kakor bi mu iz njih hotela

Sam umolkne, kakor bi se bal govoriti dalje. Ni

pa opazil na deklitjem obrazu ni jeze, ni nevolje.
Zalika!“ zafepeta, ,rad bi ti nekaj povedal, pa

bojim se, da bi te razzalil®.
Torej rajse ne povejte!® odvrne ona nekoliko

oSabno.
France tajno vzdihne.

_Nit takega ni, Cesar se bojis“, zaSepeta Se tiSe;
.glej, motno si se spremenila, Zalika; z najveselejSega

dekleta v vasi postala si najZalostneje; toda naj s1 Ze

vesela ali Zalostna, — vsaj vem, da se pri tem ne spo-

minjas na-me”.

Za trenotek nihte ne spregovori besedice.

_Vidim, da naju Bog ni vstvaril drug za druzega“,
doda tez kratko, zaman pri¢akujof, da tudi ona omeni
kaj v tej zadevl.

_Da, da!“ odgovori Zalika, ki se je brez obotav-
lianja strinjala Z njegovim mnenjem.

_Nisem hotel govoriti s teboj o sebi®, veCe on
zopet in ona ga v tem trenutkn pogleda tako, da je v
tem pogledu vsaj za trenutek spoznal nekdanjo Zaliko.

.0 kom pa tedaj ?“ uprasa potihoma.

France jo pogleda in obrvi se mu najezijo. Toda
to ni trajalo dalje nego za trenutek in znovit spregovors
na njo z njeinim glasom: ,Ti si mar mislis, Zalika, da
ne vem, temu si Zalostna?“

Zalika pobesi ofi in na njenem licu se pokaZe za
trenotek — poprejina barva.

Vedel sem Ze davno, emu me nisi hotela. S po-
setka sem bil celo vesel, da nisi vet taka, kakor si bila.
Saj pravijo ljudje: ,Ko preide izpred olij, preide iz
srca“ ... glej, mislil sem si, da bo tako tudi 8 teboj,
da nemara“ ...

S pretrganim glasom je govoril te besede, kakor
bi mu bilo tezko izreti jih. Toda Zaliki, ko jih je po-
sluala, se zalesketejo ofi in dve debeli solzi ji steCeta

po licu.

Ne jokaj také, ne jokaj!“ zaklite naglo. ,Ze sem
sklenil, kaj storim: pojdem po TomaZa in ga pripeljem
nazaj v vas®.

Solzé se posufe na deklitjem licu.
Vi, France!“ zaklite z ganjenim in nadepolnim

glasom. ,Vi bi to storili?”
Neizrekljiv smeh se prikaze v tem trenutku na
ustnicah revnega Franceta. Hotel je nemara vpradati, ali
dobi za to v nagrado prijazno besedo ali blag nasmeh-
liaj...., toda saj bi bila ta uprasanja zaman.... Od-
govorila bi mu gotovo da, a vendar je tutil, da bi mu
ta beseda ne bila zado3tevala. V sreti in nesreti bil je
za njo nitla. Rete ji torej: ,Mirna bodi, tako napravim®.
_Ali pa veste, kje se nahaja?“ zaklite deklica z
motno vtripajofim srcem.
_Naj vem. ali ne vem, dovolj bodi tega, da ti ga

pripeljem,,. !
Toda ona se ni mogla s tem pomiriti; predolgo

7e ni slifala njegovega imena, predolgo ni govorila o njem,

Sitati to, kar ji nemara njegova usta no povedo.
On pa jo polahkoma odrine od sebe ter odgovori

vljudno, toda odlotno: ,Ne vém nig!"
Ozivljeno lice Zalikino se po teh besedah zopet

zamracl.

A kje ga boste iskali?” _

In zopet se prikaZe na njegovem licu smeh, tako
¢udovito prisilien in bled, kskor bi hotel reti, kako
okrutna je proti njemu.

_Takoj“, odvine on brez daljSega pomisleka, spod-

bujan z njenim pogledom in besedami.
Vzame palico, leZeto na tleh, ter urno otide, kolikor

mu je to dopustala hroma noga. Niti ozrl se ni po Za-
liki : nemara, da ji je vrhu tega kar ji je obljubil sto-
riti, nosil v svojem srcu oblutke pomilovanja do nje,
ali pa ji ni hotel pokazati svojega spremenjenega obraza.
Stojet pri vodi spremljala ga je, s svojimi ofmi.
Kri ji je zavrela v Zilah k novemu Zivljenju, toda zrila
je pred se zamisljena z neZnim smehom na licu, kakor
bi bila verjala, da so hridke ure Ze minile. Vendar ob-
tutki davne veselosti se ji niso Se mogli povrniti.

Ni sumnitila Franceta, da izpolni svoje oblju be
bila je prepritana, da bo moZ beseda. Sicer pa ni mislila
na to, kaj postane potem, kaj porefe k temu ofe In
rodbina. Mislila je samo na to, da TomaZa zopet ugleda,
da se bo shajala z njim v cerkvi, pri delu, pri vseh pri-
loznosti, katere druZijo prebivalce v tej vasi. Premislje-
vaje neprestano o tem, vrnila se je domu.

Pri hiiso bili nekaj tasa vsi nekako ¢merni. Starl
Lenart je bil ¢im dalje bolj mrafen in oduren, nihle mu
ni mogel ustreti. Nemara ga je grizla vest; nemara je

spoznal naposled, da ni ravnal prav?
TomaZev pridelek je narotil zloZiti posebe v skednju

in jalovico je redil kakor lastno; ko jo je sosed hotel
kupiti, mu je merno odgovoxil, da ni1 njegova.

Najbolj pa sta pogrefala TomaZa trna volita in sploh
vsa Zivina. Vicek se je pritoZeval, da se na novega slu-
yabnika ni mo&i zanesti. Vickova pa, da ji tako, kakor
poprej TomaZ, note donaSati vode, miti cepiti drv.
Skratka, e tudi imena poprejinjega mniso imenovali
z jezikom, imela ga je vendar neprestano v mislih vsa
rodbina.

Neko nedeljo so sedeli po obedu vsi na dvoriscu,
gledajot na cesto, po kateri so hodili ljudje in semterije

vzdrl tudi kak voz Zalika je bila po navadi zamiSljena;
spomnila se je, da je Ze skoro pretekel teden od onega

tasa, ko ji je France obljubil, da ubeZnika poisCe, toda

%e do te ure ni ¢ula o njem ni besedice.
Tu pa se ji nakrat zezdi, da vidi tam zadi Sepa-

vega Franceta in njemu za hrbtem Se neko drugo po-
stavo,




Srce ji motno udari; skoli kviSko ter krité izrece
imé, Zaterega Z%e tako dolgo ni izrekla in — prestra-
éena po svojem lastnem glasu, naglo umolkne ter Bklene
roke.

Na ta krik ustanejo vsi ter pogledajo radovedno
na cesto, toda vidijo le Franceta samega. TovariS njegov
se je bil med tem skril za drevy, iza katerega je bilo
moti videti samo bujne kodre njegovih érnih las.

Stari Lenart pristopi k Francetu.
,Ka] je to?" uprasa nemirno,
peljes?“

- ,Vasega TomaZa!“ zaSepeta l'rance.
ve¢ od sebe!“

- ,0j, na svojo nesreto ga vodis sém!“ rete Lenart
z zamolklim glasom. Toda v teh besedah ni bilo opaziti
take jeza, kakor si je domiSljeval France; za to dvigne
z veéjim pogumom ofli, kajti naloga, katero je prevzel,
jela mu je v tem trenuiku teZiti srcé, kakor bi mu Slo
za. lastno sreto.

.Oh, kaj hotem jaz!“ refe tiho, ne domisljajot si
pomena svojih lastnih besed; ,on ni zakrivil nicesa, niti
Zalika, — le usoda sama se je zarotila proti meni. Rok,
Rok! poglejte vendar Zaliko; gotovo so vam uZali sreé
nad svojim otrokom... In TomaZ, ali si mar mislite, da
je bilo z njim drugade ?*

Pomignil je TomaZu, naj se vrze Lenartu k nogam,
toda TomaZ je stal zarudel; bled ne gibajot se z mesta.
Stari gospodar pogleduje za trenutek omahovaje in po
strani po pritah tega prizora. Ze ga je nekako prema-
govala jeza, katero pa takd] premagajo blaZji obtutki.
Sive obrvi se mu najeZijo, naposled pa rete: ,0j, ti vrto-
glavi TomaZ! kje pa si tital, da Se po svoj pridelek, nifi
po svoje placilo nisi prigel? Dobro, da si priSel : pobotava
se in kdo vé, nemara se znovi¢ pogodiva — Zalika se
radi tega ne bo jezila“.

Po teh oletovskih beseda plane mu TomaZ k nogam
ter jih poljubuje 8 solzami v oceh... Poleg njega ]e kle-
cala Zalika.

Sedaj staremu Lenartu ni kazalo drugate nego dvi-
gniti ju in blagosloviti v navzolnosti skoro cele vasi.

Ko je to storil, zavladalo je pri hisi veliko veselje.
Toda v tej sploSni radosti ni imel nihle Casa opazovati,
kako se je Irance bled in otoZen ﬁddal_]eval od tega masta

najblaZzje srece...
Prinesel je sreo vsem — toda sam se je vendar

ni mogel udeleZiti.

,K0ga nam pri-

,INe pustite ga

e L e B
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— Osebne vesti. DeZelni poslanec in namestnik deZ.
glavarja grof Leon Auersperg je odlozil svoj mandat za
deZ. zbor. — Davéni praktikant ‘Alojzij Ipavic je imenovan
‘davdénim pristavom. — Poktnimi asistenti so, imenovani:
Anton Budar in Jakob Kobe za Ljubljano, Jernej Dolinar
2a St, Peter, Ferdinand Kalister za Trst, Alojzij Delkin
za Gorico in Fran Zore za Opatijo,
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— Imenovanja v uditelistvu. DeZ. Bolski svet je
imenoval uéiteljice A. Matanovié v Postojini za Ljnbljano,
Franico Stepi8nek v Grazovem za Menges, Marijo Clarici
v Novem mestu za naduéiteliico istotam in Albino Sark v
St. Rupert za Novo mesto, dal]e uditelje Jos. Zamido v
Smuki za Polom, V. Apdolj8ka v Dragi za naduitelja v
Mirni peéi in Frana Steta néi¢a v Crnomlju za Ribgico.

— Glasbena Matica, katera se je iz malih zadetkov
povzpela tako visoko, da jo Ze smemo imenovati konservatorij,
je dne 8. t. m. sicer skromno a dostojno slavila petindvajset-
letnico svojega obstanka. V proslavo tega dne je priredila
slavnostno sejo, na kateri je odbor podal druStvenikom sliko
drusStvenega dolovanja v minolih 25 letih, potem koncert, ka-
teri je sijajno uspel in naposled komers. Slavnost se je v
vsakem oziru jako lepo obnesla. Glasbene Matica je zdaj sto-
pila v drugo Ccetrtstoletie svojega obstanka in mi le Zelimo,
da bi hodila po istih potih kakor doslej in z isto ljubeznijo
pospeSevala slovensko umetnost, narodu naSemu na d&ast in
na Korist.

— Drustvo. za gradnjo hotelov in zdravisé v
Dalmaciji. Pod vodstvom grota Harracha se je ustanovilo
drustvo, katero bode gradilo hotele in zdraviséa v Dalmaciiji.

Ker je grof Harrach Slovan, Ceh, bode to diudtvo izvestno
delovalo na to, da ostanejo podjetja vedno v narodnih rokah.

Za vprvo doznajemo, da je odlodilo drultvo, da morajo biti

vsi napisi na druﬁtvemh stavbah najprej v hrvatskem jeziku.
— Tako je prav.

— Glasben veCer v Novem mestu. Uélteljl (las-
benene Matice v Lijubljani: K. Hoffmeister (klavir), H. Junek
(cello) in I. Vedral (violina) prirede s prijaznim sodelovanjem
gospe Jak, dr. Zitkove ter gg. Fr, Grajland in Ig. Hladnika
v nedeljo 12. decembra 1897. v Nar. domu v Novem

mestu. glasbeui veder. Poéetek todno ob 7. uri zveler, Vspored
1. E. Grig: Sonata za klavirin gosli. G. dur. 2. a) F. Ser-

vais : Andante erligioso; za celo in klavir. b) D. Peppr. Vito;
za cello in Eklavir., 3. Ambroise Thomas: Poznas li zemljo
lepo? Arija z opere ,Mignon“, poje gospa Zitkova, na kla-
virju spremlja g. lg. Hladnik. 4. a) B. Godard: Barecarolla;:
za klavir. b) A. Rubinstein: Etuda; za klavir. 5. J. Haydn:
Recitativ in Rafajelova arija Burfio v Sumeéih valovih, iz ora-
torija ,Stvarjenje”, poje g. Grajland, na klavirju spremlja g.
Ign. Hladnik. 6. Ant. Dvorak: Trio zr klavir gosli in eello.
G. moll. (Allegro moderato — Largo — Scherzo — Hinale).

— Delnisko drustvo lokalne Zeleznice Ljubljana-
Vrhnika ustanovilo se je dne 6. decembra na Dunaji. V
upravni odbor odposlal je v smislu § 28. pravil deZ. odbor
kranjski deZ. odbornika g. IKFrana Pov8eta, izmej delniéarjev
pa so bili izvoljeni gg.: Ivan Hribar, Gabrijel V. Jeloviek,
Josip Lenartr8, Josip Luckmana, Josip baron Schwegel in dr.
Siegfried Werner. Za predsednika upravnega odbora bil je iz~
voljen baron Schwegel za podpredsednika pa g. Ivan Hribar.

— Uradni list »Laibacher Zeitung« je bil zadnji
tas opetovano predmet &asnikarskim razpravam, intendanca slo-
venskega  gledalista pa je storila gotovo nenavadni a preka-
rakteristiéni korak, da je prosila deZ. predsednidtvo, naj urad-
nemu listu prepove poroéanje o slovenskih gledaliskih pred-
gtavah. Tudi najpotrpezljivej8i ¢lovek mora priznati, da uradni
list ni tako uredovan, kakor bi moral biti, ker dosledno pre-
zira slovenstvo in Eluvanﬂtw v na8i deZeli in sploh v monar-
hiji ter bagatelizuje vse pojave slovenskega kulturnega in po-
liti¢nega Zivljenja. Dotim zabeleZuje vestno vsek nem8konaci-
jonalni ,korak* v ljubljanski kazini, se mu ni zdelo vredno,
omeniti velevaZno izjavo ljubljanskega ob& sveta glede poli-
ticnih dogodb v parlamentu Tako postopanje uradnﬁga lista
je nedostojno in ¢as bi bil. da se poklmam moZje proti njemn
oglagijo na primérnem mestu,




NEL. Promocija. Konceptni praktikant g. Jos. Povalej
iz St. Jurija ob juZni Zeleznici, je bil 3. t. m. na graskem
vseudilidi promoviran doktorjem prava.

~ — Petindvajsetletnica. Gosp. Luka Breskvar praz-
poval je dne 8. t. m. petindvajsetletnico, odkar je nepre-
trgoma sotrudnik Blasnikove tiskarne. — Cestitamo !

— Nova Solska knjiga. Nau®no ministerstvo je odo-
brilo knjigo ,Zemljepis za prvi gimnazijski razred®, spisal
Ivan Vrhovee, ter dovolilo nje porabo na slovenskih gimna-
zijah. .

-— Sola za silo se z dovoljenjem deZelnega Bolskega
gveta ustanovi v Zapotoku v ljubljanski okolici za vasi Za-
potok, Visoko in Rogatec

— Elektri¢ni tramvaj v Ljubljani. Minoli teden se
je vrdil lokalni ogled proge. po kateri misli kranjska stav-
binska druZba v Ljubljani napeljati elektriépi tramvaj. Proga
ge je odobrila.

— Kmetijska gospodinjska Sola c¢. kr. kme-
tijske druzbe v Ljubljani Priprave za to Solo so dospele
¥e v lep 8tadij. DruZbo sta zastopala v posebni konferenci, ki se je
vr¥ila v tej stvari dne 26. oktobra v nauinem ministerstvu,
druZzbin podpredsednik gospod drZavni poslanec Povse In rav-
natelj g. G. Pire. — Sleherni pravi rodoljub slovenski mora
g veseljem pozdravljati to velevaZno misel, ki je neprecenljive
vrednosti za nad narod. zlasti pa za naSega kmeta, ki je pod-
laga zdravemu razvitku vsega naroda. Lie z mislijo, da se
kmetijska &cla zasnuje v mestu, se ne moremo dobro strin-
jati za v prvo, Toda zasnovatelji so gotovo dobro premislili
stvar in je pri¢akovati torej najboljega sadu od te prekoristne

ideje.

— Slovenske obg&ine so zadele posnemati vzgled
mestnega zastopa ljubljanskega in sklepati resolucije glede
gadnjih dogodkov v parlamentu Doslej so eklenili take reso-
lucije: mestni zastop novomeski, mestnl Zzastop skofielo8ki,
mestni zastop kranjski in tr8ki zastop gornjegrajski, upati pa
je, da se tudi druge obline odzovejo pozivu, kateri prijavijamo
na drugem mestu .

— Slovenski prevod novega civilnega pravdnega
reda, kateri slovanski sodni uradniki, i in notar)i
jako tezko pridakujo, izide — glasom pojasnila biviega kranj-
sega deZ. predsednika g barona Winklerja — 8e tekom ftega
meseca. |

— Dezelni glavar Stajerski grof Gundakar Wurm-
brand se je odpovedal svojemu dostojanstvu. Storil je to na
eljno svojih somidljenikov. Ker je grof Wurmbrand mocno
bolan bi mogel predsedovati de%. zboru Stajerskemu v prihodnjem
zasedanju in bi njegovo mesto zavzel dez glavarja namestnik
dr. Srnec. Tega pa Nemeci niso hoteli pripustiti za nobeno
ceno, da bi Slovenec predsedoval in morda s predsednikega
mesta izpregovoril nekaj slovenskih besed, in so0 zategadel)
prisili grofa Wurmbranda, da se je pravo?’asno umaknil, tako
da bode vladi mogode, imenovati njegovega naslednika — se
preduo se snide deZ. zbor. Z grofom Wurmbrandom stopl 1z
javnega Zivlienja jedna najmarkantnejsih oseb. Wurmbrand je
bil velih avtokrat in je hotel vedno igrati vlogo nekacega 8ta-

jerskega vojvoda. Slovencem ni bil prijazen, bil je liceralec In
Nemee, a razlikoval se je od svojih somiSljenikov v tem, ca

je bil unet zagovoinik deZelne avtonomije.

— Obctinske volitve na KoroSkem, katere se vrse
prav sedaj, nam kaZejo, danemSkutarstvo v slovenskih pokra-
jinah korokkim Ze veduo cvete. Slovenci so doslej dosegli le
jako malo uspehov. V nekaterih ob&inah so sicer zmagali po-
polnoma. v drugih deloma, a tega, kar smo pridakovali le ni
bilo: pridobitve so neznatne. Mi se temu ne Sudimo. Korogki
Slovenci so bili navduSeni in bi se bili dali za narodno stvar

gotovo zavzeti, da se mej njimi propagira lista narodna ideja,
toda vsled tojih vplivov se je v zadnjem &asu jela opuséatl
narodna ideja in propagira se katoliSka. Koro8ki Slovenci
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pa niso klerikalni in ker jim duhovnigka politika ne ugaja,
gadeli so tudi v narodnem oziru omahovati in postajati indi-

ferentnl.

— Trzaski namestnik Teodor vitez Rinaldini

gre v pokoj in na njegovo mesto pride sedanji tirolski na-

mestnik grof Merweldf.
jozni listi in ker se ta vest uradoma ni dementovalo, jo

smemo pad verjeti. Odkrito priznavamo, da jo )e tefko verjeti,
kajti Rinaldini je imel veliko zaslombo pri dvoru 1o je uZival

Tako porotajo neodvisni in ofici-

posebno zaupanje cesarjevo. Znano nam je, da je grof Hohen-
wart bil opetovano pri cesarju, mu je popisal Rinaldinijevo
postopanje napram primorskim Slovanom In prosil, naj se Ri-
naldini odstrani, a vesnjegov trudje bil zaman, Rinaldini je ostal.
Nekajkrat je bilo sicer njegovo staliste %e mocno omajano, ne-
kajkrat je bilo Ze govorjenje, da se umakne, a vselej se je
snal po svojih zvezah zopet rediti pretefe mu nevarnosti. Kaj
je zdaj povod, da hote iti v pokoj, Se nl znano. Primorski

Slovani bodo gotovo jako veseli, ¢e gre.

—  Voditelj po Trstu in okolici se imenuje mala
nemdka knji¥ica, kateio je izdal Leo Woerl v Lipsiji. Knji-
Yica popisuje vse znamenitosti Trsta in okoliel, 1n je okraSena
2 nekaterimi slikami, pridejan pa je tudi nadrt Trsta, kakor
tudi %eleznidni zemljevid Woerlovih potnih knjig. — KnjiZica

stane 950 vinarjev.

— Zakup uzitnine. Pri drakbi zakupa uzitnine od
vina in mesa ostali so deZeli Kranjski kot najvijemu ponud-
nikn naslednji davéni okraji: Brdo, Kogevje, ldrija, Litija, Za-
titina, Kranj in Novo mesto. S tem je zopet jeden korak
storjen da ostane na davkih nabrani denar deZeli, katera ga
7z raznimi javnimi napravami zopet davkopladevalcem vrne.

_ Pobotnice o sluzbenih prejemkih. V diz. za-
koniku se je razglasil predpis, kako postopati glede osebne
dohodarine in pladarine pri sluzbenih prejemkih, katere izpla-
njejo javne blagajnice. Po tem predpisu morajo plage Jikvi-
dujodi organi naznaniti davénim oblastvom osebe, ki dobivajo
sluzbene prejemke pri dotitnih blagajnicah ter ob jednem iz~
kazati njih ime, bivali&®e in posel. Opozarjajo se tore] vsl
tisti, katerim izplacujejo te blagajnice sluibene prejemke, me]
koje je vitevati - tudi mirovnine in oskrbovalnine da jim bo
veako leto in sicer v mesecu decembrn ali kadar prvikrat
prejmejo novo nakazano plato ali kadar se preselijo, na do-
titnih pobotnicah naznaniti svoje bivalise, t 1. ulico in hisno

stevilko.
— Zmrznil je Jernej Prijatelj iz Kalis8 obdina Lu-

¥arji v okraju Vel. Lalfe. Vracal se je 8 semnja v Turjaka,
kier je prodal kravico in najbrze nekoliko v dimu vracal se
proti domu. Padal in vstajal Je pogostokrat, nazadnje obleZal

in zmrznil ne dale¢ od svojega doma.
_ Nova cesta iz Sodra¥ice na Goro se je izrocila

prometa.
. Admiral Makso baron Sterneck, zapovednik
vojne mornarice, je v soboto nagloma umrl. Sterneck je bil

rojen 1. 1829, Odlikoval se je zlasti v slavn bitki pri Visu
pod vodstvom admira'a Tegethoffa.

— Nemé&ke demonstracije katere so se povodom od-
stopa grefa Badenija primerile v Celoven, v Celju in v Mari-
boru so posebno zanimive zafegadelj, Ker so v nekem ¢&udno
lu§ postavile jeden del nemZkega uradnistva. Konstatovalo se
je, da so prl teh demonstracijah sodelovali nem3ki profesorji
in nemdki uradniki, mej slednjimi tudi nekateri vigji, in kon-
statovalo se je tudi, da so bili glavni razgrajacl nem&ki srednje-
solski dijaki, kateri so setudi odlikovalis tem, da so prepevall
pangermanske in veleizdajske pesmi. To je na sebi 8kandalozno,
¥alostno pa je, da odloCilni krogi s tem nedejo nidesar slisati

in da piti ne mislijo narediti tem razmeram konec.
— Ne pijte Spirita! V Vikréah pod _émaruu goro je
neki stari Zganjepivec Z#alostno konlal svoje Zivljenje, ker si
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hotel , privo&iti“ jedenkrat v polni meri sladkosti Zganjepitja.
Najprej ga je popil pol litra v prodajalnici, tega je pladal;
ko pa se je prodajalnitar odtegnil za hip iz prodajalnice, po-
uzmal je pilan¢ek Be cel liter Spirita ter %el % njim na plano,
kjer si ga je privos&il poSteno merico Drugo jutro so ga
nasli mrtvega, kri mu je %e vrela iz nst. — Ta sludaj bodi
v izgled onim nesretnefem, ki nimajo nikoli dosti te ¥gane
pijace!

—_— e —

— Topovi brez ognja in poka. Neki francoski
castnik, polkovnik Humbert, je izna%el top, s katerim bode se
dalo streljati brez ognja in poka. Francoska vlada je dala po-
skusiti ta top in poskuSnja se je obnesla povoljno. Vojno mi-
nisterstvo pamerava zaresno lofiti se te stvari.

— Kako amerikanski listi tirjajo svoje naroé-
nike. Izdajatelj nekega ameri¥kega lista piSe svojim narod-
nikom: ,Ako veste, kar bi bilo zanimivo vedeti in kar bi tudi
mi radi vedeli in o demer veste, da mi ne vemo, dajte nam
vedetl, da bodemo vedeli: kdaj mislite pladati svojo narodnino ?

— Orjasko 1ibo so vjeli srbski ribi¢i v Donavi blizu
OrSove. Riba tehta 198 kilogremov in ima 27 klg. kalvijara.
Vredna je 400 gld.

— Vseucilis€e zatvorili. V Paviji na Laskem so po-
vodom otvoritve 8olskega leta zabranili vseudili3&niki profesorju
Pasqalu slavnostni govor, ker je profesor nepriljubljen dijakom.
Vsled tega se je zaprlo vseudiiidde.

— Napad na Italijane v Braziliji. Iz Rio de Ja-
neira poro¢ajo, da je 40 ljudij iz diZave Minas Gereas pro-
drlo v drZavo Espirito Santo in napadlo italijansko naselbino.
Ubili so 6 Italijanov, 4 pa ranili. — Vzroki temu napadu
niso navedeni, pa¢ pa si lahko mislimo, da so pocobni onim
po drugod Nikjer jih ne marajo, zato nabira italijanski
slepar iz Vidma raje slovenske kmete za Brazilijo, nego bi
pobiral izstradance iz lastne domovine, kjer bi jih naBel toliko
tudi brez okrozZnic.

— Mormsen opevan Nedavno temu smo porodali, da
je bil Momsen ,okrcan®“, danes pa zamoremo porodati, da je
ta veleu®eni German tudi Ze opevan Celki' pesnik Antonin
Sova je zloZil pesem Momsenu, v kateri pesmi gorede prote-
stuje proti nezasliS8anemu razZaljenju eskega naroda. Vsa ogor-
¢enost pesnikove duSe se zrcali v tem protestu. Momsen ter
znjim tudi njegovi somidljeniki morajo povesiti svoje ,butice®
v sramu, ko jim pride pred o¢i nem8ki prevod te pesmi, ki
se Je tiskal v mnogobrojnih iztisih.

— Slovanska mecena. Ruski miliionar Ter8&nko
je daroval 200.000 rubljev, da se v Kijevu otvori obrtna
soia. Mijo pl. Novakovi¢ Gjurabojski, ¢ kr. major v pokoju.
pa je daroval 10 000 gld. za osnutek ,Mensae academicae“
v Zagrebu Cast velikima dobrotnikoma

— Zenske — odvetniki. Na Francoskem se je jelo
pretresovati vpraSanje, da li zamore postati Zenska advokat in
nastopiti pred sodiséem kakor odvetnica. Vse kaZe na to, da
prodere zahteva doktorice gospice Chovin, ki je sproZila to
vazno vprasanje, — No, in zakaj ne bi bila Zenska advokat?
Saj se le premnogokrat pokaZe njena vrla vsposobljenost za
nj€zicnega dohtarja“. Naravni pogoji so ta, Se malce Studij.
pa je stvar reSena.

— 140 letni Clovek V Zavetid®u za obnemogle starce
in starke v Moskvi se nahaja staréek v dobi 140 let. Zove
se Kuzmin. OStar¢ka so ustavili radi prosjadenja in ga potem
odvedli v zavetit¢e. Kuzmin je dolgo ¢asa Zivel v Sibiriji,
kamor ja bil odveden radi nekega zlodina. Glava star8kova
je gladka, kakor jabolko, brez kakega lasu, a koZa v nje-
govem licu je zgubana, kakor na posuSenem jabolku. Kuzmin
prosi, na] bl mu dali mesetno podporo, ker se nadeja, da
bode Se Zivel. Res, vsi njegovi soroduiki so Ziveli dolgo. Oetu
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njegovemu je bilo 150 let, materi 109. Starcu je bilo Ze 50
let, ko je bil Napoleon v Rusiji se svojo vojsko. Sibirijo
pozna Kuzmin kakor nikdo drugi in pripoveduje o zlatu, ko-
liko se ga nahaja v tej deZeli. Pravi, da mu je Zivljenje dalj-
8alo in vtrjevalo zdravje to, ker je uZival ojstre stvari, kakor
hren, é&resenj (luk) in redkev, Knzmin pravi, da so bili ljudje
v njegovi mladosti bolj&i, mirneji in posiudneji, nego so zdaj.
Zdaj vse hrepeni za zlatom, .vsi ljndje so zdaj boga‘i, ni-
majo pa duBnega miru“. Res zanimiv staréek to!

— Revolucija na gimnaziji. V PoZegi na Hrvatskem
so demonstrovali dijaki VII. razreda tamoSnje gimnazije proti
profesorju M Poljaku. Ko je isti dne 23. t. m. ustopil v
razred, so dijaki zagnali hrup in jeli razsajati, a ko jih je
Poljak karal za to, planilili nanj in ga silo pogaali iz sobe,
VII. razred so takoj zakljugili radi tega in izkljudeni so vsi
dijaki. — Uzrok tej revoluciji je baje prevelika strogost pro-
fesorja Poljaka.

— Velika nesreca v cerkvi V neki cerkvi blizu
mesta Kozlota na Ruskem se je prepefila grozna nesreta. V
cerkvi se je imela vr8iti poroka in svatje z zarofencema vred
so stopili v cerkev. Nabralo se je ogromno ljudi, tako da je
bila cerkev natlateno polna Ker je bilo mraz, so zaprli vsa
vrata Tola kmalo je postalo v cerkvi silno soparno, veled
cesar so morali odpreti jedna vrata. A skozi ta izhod se je
kadil sopar na cesto v sveZi zrak tako gostim dimom, kakor
bv se kadilo iz dimnika. Ljundje na cesti, opaziv8i to, so za-
gnali hrup, da v cerkvi gori. Seveda je ljudstvo v cerkvi
samo menilo vsled tega krika, da gori in to se je izvrdil
strasen prizor. Vse je beZalo iz cerkve in ti88alo k jedinemu
odprtemu izhodn V tej gnjeéi se je pohodilo in zadu8ilo 75
ljudij, 160 pa je bilo tezko ranjenih. BeZali so torej ti ubogi
ljudje v smrt — pred lastno soparico.

— Doba, ko pokajo roke. Marsikatera gospodinja
toZzi o tem c¢asu, da jej pokajo roke in zares je silno neprijetno,
imeti po rokah spokano in grapasto koZo, kar Se boli in peée
vrthu tega. Sredstva proti tej neprijetnosti e niso na8li pra-
vega zato 8i mora &lovek pomagati .sam, kakor ve in zna
Najboljgo je %e ako se roke varujejo pred hitro menjevo mraza
in gorkote. da se ne umivajo prevedkrat in zlasti ne iz prav
mrzlo in tudi ne vr éo vodo, ampak z mlano Kakor sredstvo,
ki je imelo Ze najbolj8ega vspeha, se je rabilo in se Se rabi
takozvani Lanonin-Créme s katerimi se dobro namaZe roka im
potem zbrise z suho brizato. Po nodi je namazati roko z La-
nolin-cremom ter obvezati isto ali jej natakniti rokavice To na-
pravljo koZo gladko in jo obvaruje tudi pred daljnim pokanjem.
Seveda se mora ponavljati stvar vedkrat zaporedoma

— TurcCija v denarnih Skripcih. Nedavno temu so
izjavili vsi vi8ji uradniki tur8ki, da izstopijo iz =luZb, ako
jim vlada ne izplada zaostale plade. A sedaj se Cfuje, da je
tndi Rusija pritisnila na Turéijo ter da energiéno zahteva iz-
pladanje dolzne vojue od8kodnine Vsled tega pritiska se je
baje zavleklo do spomladi vpra8anje vresni¢enja naértov glede
popolnitve turskega brodovja. Tudi energija je menda posledica
nje sporazumljenja z Avstro-Ogersko.

— Smrt ucenjaka. Na Dunaju je umrl predsednik
mineralogiénega muzeja na vseucili8¢un, profesor dr. Sehrauf v
60 letu svoje dobe. Umrli je bil &len ces. akademije znanosti
in je spisal ved poudnih knjig o naravoslavju. izdal je zbirko
kristalnih oblik iz rulninstva, uéno knjigo fizikalne mineralo-
gije v dveh zvezkih ter priroéno knjigo za izpoznavanje bisrov.

,Raj novinarjev“ je namred sedanja Srbija. Odgo-
vorni urednik ,Odjeka*, Nikola Gjorgevié, je dobil tri leta za-
pora zaradi jednega samega ¢lanéi®a, v katerem so izfaknili
namigavanje na razkralja Milana. Iz jednakega uzroka je dobil
dve leti zapora urednik ,Dnevnega Lista®, Zivan Leki& Srb-
skim urednikom listov res ne kaZe zdaj druzega, nego povzdi-
govati Milana v trinajsta nebesa, da si obvarujejo vsaj osebno
svobodo.
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— 194 vseucliliSénikov izkljucenih. Iz Var8ave po-
rotajo z dne 23. t. m.: Pred 14 dnevi se je pripetila na
tukaj¥nem vseutilis®n demonstracija proti dvema profesorjema.
Demonstracije se je udeleZilo veliko - &tevilo dijakov. Vsled fte
demonstracije je sklenil profesorski kolegij da se izklju¢i 192
dijakov za jedno leto in dalje od vseuéiliséa v Var8avi in dva
da se izkljudita tudi od vseh ruskih vseunéili8¢. Sest profe-
sorjev pak je predlagalo milejso kazen, ker se jim je zdela
preojstra ona, katero je sklenil kolegij.

— Rabuka v kaznilnici Iz Milana porotajo dne 23.
t. m.: V Kkazniinici v Palanzo se je uprlo 200 kaznencev
Zaprli so se v dveh dvoranah za prisilno delo in razbili vse
Doglo je vojastvo in oroZaiki, a niso opravili nicesar. Rad
tega se je moralo vojastvo 8: pomnoZiti.

Trzne cene.

V Ljubljani dne 27. nov. 1897, P8enica gld. 12 50 kr.
¢z gld. 8 50 kr., jelmen gld. 7 — kr., oves gld. 7' — kr.
ajda gld. 9.— kr., proso gld. 7— kr., tur8ica gld. 6 50 kr.,
le¢a gld. 12— kr., grah gld. 12-— kr., fiZol gld. 10- — &r
(Vse cene veljajo za 100 kgr.)

YVizitnice

priporoda

J. Blaznik-ova tiskarna v Ljubljani.

Pravi trpotéev sok je jedino oni, ka-
teri se pripravlja v lekarni k Zrinjskemu,
H Brodjovin, Zagreb, Zrinjskega trg Stev. 20.

Trpotéevsok nepresezZno deluje pri vsih
prehlajenjah dusnih organov, ter je naj-
boljSe sredstvo za prsni katar, kasSelj, prso-
bol, hripavost invratnobol. Tudizastarani
kaZeljsestem zdravilom vnajkrajSem ¢asu
da odpraviti; bolniki dobijo tek za jelo,
lahko spijo in na ta nadin hitrookrevajo.
— Izmed mnogih zahval spominjam tukaj
Samo ono: (11) (79 —4)

»Velecenjeni gospod lekarnik!

Posljite mi1i 8§e tri1 steklenice VasSega
1zvrstno delojodega trpotdevega soka;
potrebujem jJih za moje znance Jaz
sem od dveh steklenic od neznosnega
kaslja popolnoma ozdravel. Hvala Vam.
Priporoc¢il bodem ta zdravilni sok vsim
prsobolnim. S posStovanjem. — Rudolf
Ausim. Na Dunaji, 20. marca 1897.

Pazina)setoraj,da jena vsaki stekle-
nici varstvena znamka t. . slika bana Ni-
kole Zrin)skega, ka)ti onisamo je pravi tr-
potéev sok, kateri to varstveno znamko nosi.
— Cena steklenici stoénim opisom je 75 kr.
— Razposilja se vsaki dan s posto na vsa
mesta in sicer proti predplacdilu (priradu-
navsii 20 kr. za zamotek) ali pa poposStnem
povzetju. — Cenikil raznovrstnih domacé¢ih
preskusenih zdravil razposiljajo se na za-
htevo zaston) in poStnine prosto. Lekarna
kK Zrinjskemu, H Brodjovin, Zagreb, Zrinjski
trg Stev. 20.

Loterijske srecke.

V Lincu dne 4. decembra t. l.: 6, 37, 29, 65, 63.
V Trstu dne 4. decembra t. l.: 2, 34, 24, 7, 46,
V Pragi dne 7. decembra t. 1.: 60, 85, 87, 44. 42.

kdor ljubli okusno kavo, hodée zdrav
ostati in =1 kKaj prihraniti,

Jedino pravi

Balsam

(Tinctura bhalsamica)

iz lekarne pri ,,angelju varhu"
in tovarne farmacevtiénih pre-
paratov

A. Thierry-ja v Pregradi

pri Rogatec-Slatini.
V syrho varnosti ob- |
ginstva pred nié- | PreskuSen in potrien od zdravstvenih

vrednimi ponareja- (60 —9) oblastev. (21)

nji_nosim od seda) Najstareje, najpristneje, najce-
nadalje to-le oblast- n:ije Uudaiu domade zdravilo,
;iggvg:g'st:::;ﬂ ki utesi prsne in pluéne bolesti in ze-

S * | lodeéni kré itd. ter je uporabno no-
tranje in zunanje. V znak pristnosti je

zaprta vsaka steklenica s srebrno kapico, v katero je vtis-
njena moja tvrdka Adolf Thierry, lekarna ,,pri an-
gelju varhu*, Vsak balzam, ki ne nosi zgora) stojece ze-
leno tiskane varstvene znamke, naj se odkloni kot ¢im ce-
nejo tem n'¢ vrednejo ponaredbo. Pazi naj se torej vedno
natanéno na zeleno varstveno znamko, kakor zgoraj! Pona-
rejalce in posnemovalce svojega jedino pravega balzama,
kakor tudi prekupce nié¢ vrednih ponarejenih, obéinstvo va-
rajoéik drugih balzamov, zasledujem najstrozje sodnijskim
potom na podlagi zakona o varstvenih znamkah. Kjer se ne
nahaja zaloga mojega balzama, naj se naroCi direktno in na-
slovl: Na angelja varha lekarno A. Thierry-ja v
Pregradi pri Rogatec-Slatinil. 12 malih ali 6 dvojnih
steklenic stane franko vsake avstro-ogerske posine postaje
4 krone, v Bosno in Hercegovino 12 malih ali 6 dvojnih
steklenic 4 krone 60 vinarjev. Manj kot 12 majhnih ali 6
dvojnih steklenic se ne razposilja. Razposilja se samo proti

predplacdilu ali poStnem povzetju.

b= Pazl na] se vedno natandéno na zgorajsno
zeleno varstveno znamko, katera mora nositli v

znak pristnosti vsaka steklenica,
ADOLF THIERRY, lekarnar

v Pregradi pri Rogatec-Slatini.




(Maraschino di Zara)

R. VLAHOV v Zadru.

B~ Najbolji, najzdraveji in naj. *I
glasoviteji liker na svetu proti sla-

bemu Zelodcu itd. je
=

Kdor si hode ohran.ua zdrav ze-
lodec, kdor se Zeli dobro pocutiti, biti vesel,

obvarovati si zdravje, pije naj po celem svetu razdirjeni
od vseh hvaljeni liker Vlahov, katerega iz zeli¢ krsne Dalmacije
edini na svetu napravlja R. Vlahov v Zadru.

2 Varujte se ponarejanj in zahtevajte vedno pravi Vlahov
y iz Zadra, katerega je dobiti v vsaki trgovini in kavarni.
(11)
Odlikovanja: T Moji izdelki se razposiljajo in pro-
' dajajo v:

Avstro-Ogerski,

iy, il
iy
A il

|

ZaloZnik Nj. c¢. in kr. Visokosti presvitlega gosp.
nadvojvoda Leopolda Salvavorja. f

Zaloinik kraljevske hise Lussignan, Pariz. Italiji,
Castni ¢lan italijanskega zavoda ,Pogresso® z i | Nemc¢iji,
odlikovalno svetinjo. | Angliji,
Privilegiran od vlade Zveznih drZav severne : | ___ Rusiji,

Amerike. Svediji in Norvegiji,
Odlikovanje s poprsjem Libertadora, republike | Sviei,
Venezuela. ‘ Danski,
: U | Turdéiji,
Odlikovan na sledeCih razstavah: Griki,
, Dunaj 1873. . Spaniji,
Svitinja za zasluge. ’ | Portugaliji,
Neapel 1880. Rumuniji 'E'
Svetinja I. razreda. I Srbiji, '
Kalkuta 1883—84. |

Velika svetinja.
Neapel 1885.
Zlata svetinja.

Spa (Belgija) 1891

Bolgariji,
Crnigori,
- Otoku Malta,
Belgiji,

Zjedinjenih drZavah amerikanskih, Il

L
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Zlata svetinja. | Brazv¥liji,
Skradin 1875. | Meksiki,
Zlata svetinja. Argentinji, |
Trst 1882, Indij, l’
Zlata svetinja. - Kitajski,
Cork (Irska) 1884, | Japonski,
Castna diploma. | Egiptu,

Zagreb 1891.

Perziji,
Zlata svetinja. Arabiji, '
Bordeaux 1892. Alzeriji,

Zlata svetinja. Tunisu, I

Berlin 1892, Maroknu,
Zlata svetinja. Otoku Kipru.

e (k) Bk ok 'E_IH_%

Odgovorni urednik: Avgust Pucihar. — Tisk in zaloZba: J. Blasnikovi nasledniki.




